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NATUA BAT TA KATURIK £7 8

Ipuinak eta atso-aguraklgauza bar-
din bat dauke: urte-pilloa. Agura bat
zaarra ezpada, 1zan leike karabifieru
nai maissu nai zorrotzailla nai narru-
erosla, edozer izan leike: baifia ez
agura. Atso bati, urteak lepotik ken-
du ezkero, atsotasuna kendu oi jako.
Ipuinak, ipuin izateko urtetsuak edo
zaarrak izan bear dabe.

Nik esateko daukadan an eztakit
noizkoa dan: ala atzo goizekoa ala
Matusalenek lenengo buruko-miiia
izan eban egunetakoa; eztakit zaarra
ala zaarchua ala zaarkotea ala zaa-
rreza dan; berba baten, eztakit ipuifia
dan ala eztan. Gauza bat badakit
orregaitino: laburra dala ta luzatu
nai badot, nagui baték besoak zabal-
dutea baino gachago izango dodala
katu onen jazoera au luzatutes.

Katu bat zan, ederra katua, bost li-
bra pisateko ifiori ezer zor ezeutza-
na. Bizia..... nai baifio obea eukan, da
guero loditu bear; bai neu bere. Su-
tondotik, neskatilla otseifia sutako
autsari putz eguitera etorri rte,
etzan jaguiten; eta orduan bere, es-
karatz-erdi erdian ankak luzatu, le-

. pazurra indianoak euren eskumaki-

llak leguez makotu, (1) buztana zut
autik ipini, beguiak ichi, aoa zabaldu
tamin latza oker okerrik aizetara-
tuaz, jaiki edo brinko baten patataz
da perresillez da kipulaz beterik ego-
tén zan otzari-zabal-ganera joaten
zan; eta an lo. Leissiba edo bogada
edo latz-egunetan izan ezik, au izaten
Zan gure katu ederraren goizaldea
igarotea. Ezneduna etorri-arte (zor-
izirak inguruan atean ots eguiten
éban berak) ezeban patata-arfetik
zivkinik eguiten. Orduan otseifia bera
baino bere arinago joaten zan ate-
ondora. An, ngazabandrearen aguin-
duz, plater edo eharame! ausi baten
eémoten jakan beti ezne-tindi bat.
Eche atako senar-emaztealk sein-
gueak edo seme-alaba bagakoak zi-
reéan, eta jakina da, umerik eztagoan
echean katuak izaton dira ume.
Egun baten, adiskide batzuk baz-
kaldutera etorteko zirean, da ugaza-
bandra edo echanderealk bost libra
gueeli (2) ekarteko esan eutsan otsei-
nari, ta arraina ta osterantzeko ja-

(1) Erderaz AV gHear.
(2} Idi-belen okela edn arnguiari jako gueeel! jeong.

BIZKAIKO ETA GUIPUZKOAKO EUSKERAZ EGUINA

Euskalerrian, iru peseta urtean.—Erdalerrian, sei peseta urtean.

Guei Bakocha, Chakur chiki bat.

kiak ugari arek bere ipinteko. Otsei-
nak ekarri ebazan ekartekoak eta
joran (1) andian ebillen gauzak aton-
duten. Onetan erre ta alperrik
galdu jakon gueeli guztia ta an zi-
rean estutasunak.

Mairako ordua eldu zanean, sukal-
dean aguertu zan echeko andrea; asi
zan begui ta surrakaz lapiko—trebe-
ra—tiopifiak azterketan, da aragui
edo okelarik ez ikuseran, itandu
eban:

—¢Nun don, Mari, gueeli ederra?

—sNun dan? ;Eetaki, andrea, zer
jazo dan? Katu deabruzkoalk jan dau.

—sRatuak? ;Guztia? ;Bost librako
gueelia jan?

—Bai beste ainbeste euki baleu
bere: jona da bera!

—Miz miz miz miiiiz. Miz miz miz
miiliz. Mizina.

Mizifia komunera bideko mai chiki
baten lo egoan, da nekez aunrkitu
eben. Orduan echandereak pissu edo
balantza bat ekarri eraguin, da alde
batean bost librako pisua ta bestean
katu lotia ipini ebazan. Balantzako
plater biak parez parez egozan.

—Mari, 3bost librako gueeli ori
emen dago. jEta katua nun da?

Eztogu ezer asmau gura.
ozta gueiago.

Otseifiari arpeguia gorritu izango
jakon, lotsaz; ugazabandreari bere
bal, amurruz; baina eztogu ezer as-
mau gura. Ipuinari labur dericho-
nak luzafu nai badau, eueuk esan-
go deutsagu zelan luzatun. Katuak
noizik beifiean miao miao eguiten
eban; da ipuin au esaeran lizatu ou-
ra dabenak, ordu laurenchu baten
miao katuaren guisan egninezkero,

Ipuina

ordu laureneko luzetasuna emon
leio.
ERETAK

ESKUALDUNA derichon Donibane
Lohitzungo euskal albistariak arguai-
taratu daben egunari edo almana-
kan artu doguz bertso oneek, Euren
guna ta euren taina aldatu barik,
ifzak edo berbak ordeztu doguz, gu-
re irakurleak ulertu edo entenditu
daien; ango euskeran, dagozan le-
guez, ipini baguenduz efzituezan
ondo adituko emengo cuskaldunalk.

(1} Erderako afan.
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BEARRAREN INDARRA

1
Aitak agunindu zion
seme bati bein.
Larrera egurretan
goizez joan zedin.,
«lk ekartzeko diat
zama baf an eguin;
Osorik garraia zak,
ez zakala arin» (1),

)

S

Mutikoa larretik

deus gabe eldu da.
«Aita, nik ez dezaket

aleha zama ura.
Ongui beguira diot

ez zazula duda:
Bukarrik nilk ezin det

ekarri echera.»

3
Aitak: «}Zer? jez ekian

ik, bestek bezela
Bearra deritzaion

guizon bat an zela?
Ua ta oju eguiok

lagun dakikala:
iBearral ;O Bearra!

ator bereala.»

4

Mutikoa larrera
itzultzen da berriz,
Zama beguiratzen du
unkituaz erriz (2).
Ojuka guero ari da
post edo sei aldiz:
«iBearra, ator, arren!
iBearra! znun aiz?-

D

[fior ere efzaiola
eldu laguntzera,
Asarrez eta kezkaz
salatzen da bera.
Askenez alehatzen du
zama bizkarrera,
Milla-debruka guero
darama echera.

6

—«Aita, etzen inor an:
eguin diot oju.»
—«cKargatzen nola bada
1izan aiz konpondu?»

(1) Esan nai du extedilia arindu egur zana edo egur
kargna; osorik ekarri dedilla,

(2) TUnkitu edo ukutu edo thutu; erria da farraz odo
barrezka.
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—-«Bearrak eraguin dit,
orain eztet damu;

Debruak beste ura
eramango aldu.»

7

Aitak ezaten dio:
«Beti orla eguik,
Ongui saiatzen denak
indar aundia dik,
Nik len esan detana
etzuan bezterik:
Jainkoak laguntzeko
deus (1) eztuk oberik,»

ZALDURY.,

RUSKALDUN ERDALZALEA

Dama Bapa
I

—Chomin; jnola du izena orau-
rrean bizi dan emakume orrek?

—Or aurrean emakume asko bizi
dira.

—Bai; bafia egunaren gueiena bal-
koian igarotzen duan ori, nor da?

—Emakume bat.

—slzena nola du?

—l1zen asko ditu

—sErregue-arrazakoa al da¥

—Nondik eta norakoa dan eztakit:
berak jakin lezake benturaz.

—aNola deitzen diote ba?

—Mirabeak, sefiorita; chokolate-ap-
tzallealk, Manuelita; euzkaldun-erdal-
zaleak Dama bapa, gueienchoak
Dona Manuela; goruleak Andra Ma-
nuela; eta trabenazaleak, Manu-zar

—Iia izen guzien artian jzein ote
du gogokoena berak?

—Dama bapa.

—Beraz erdalzalea izango da,

—DBai; berak eztu uste, bafia ala da.

—liztu  euskerarik batere egui-
ten?

—Astegunian pizka bat, foro aztu
eztalkion.

—i(zaferakoan ez?

—lnoiz, baserritarrekin itz egui-
tean, espakafzen zaizkio euskerakada
batzuek.

—sBta zer bizimodu eguiten du?

—Bakarrikakoa.

—3/er lan?

—Ikasi.

—der ilkasi?

—Zarra gaztetzen.

(1)  Lreus eta ezor bardin dira. Gura ezer ez, aron ar-
tenn oa dens ap.













